

















































































































LLEDDF A LLON: 


NEU 


MERTHYR, 
DAU CAN' MLYNEDD YN OL 


(BRUT Y BALEDWR.) 





Gwrandewch yn awr, gyfeillion, 
Ar hanes hynod iawn 

Am bethau a ddygwyddodd 
Er's dau can' mlynedd llawn. 


Yn nyffryn gwyrddlas Merthyr, 
Ar lan yr afon Tâf, 

Hen wr a'i wraig breswylient 
Ar ddiwedd oes eu hâf. 


Blynyddau lawer basiodd 
_ Er pan gysegrwyd hwy 
Yn 42 yn Eglwys Tydfil 
Gan ffyddlon wâs y plwy'. 


Yn ngardd eu pur rieniaeth 
Meithrinwyd blod'yn brâf, 

Sef mab, i fod yn addurn, 
Er clod i ddyn a'i Nâf. 


LLEDDF. 


Ond y blodeuyn wywodd 
Yn raddol yn.yr ardd, 

Er cystal oedd y driniaeth 
I'w wneyd ef yn un hardd, 


Y bachgen ga'dd ei swyno 
Gan ramant gwledydd pell, 

A dianc wnaeth o'i gartref 
Fel-gwancus-lew-o'i gell. 


Ei dad a'i fam a glwyfwyd 
Yn dost gan hyn o waith— 
Trywanodd eu calonau 
Yn union-gyrch fel saeth. 


'Rhen wr, yn brudd a gwargrwm, 
Ar ben ei ffon a'i dra'd, 

Am dano aeth i chwilio 
Ar hyd a lled y wlad. 


Ond ofer fu ei deithiau 
Trwy anial gymoedd maith, 
A 'nol i'w dre' dychwelodd 
Yn waeth-na phan yr aeth, 


'Mhen pedair blynedd wed'yn, 
Pan oedd hi'n gwlawio'n drwm, 
Ar noson dywell, wyntog, 
Y Tâf oedd led y cwm." 


Llifeiriant gwyllt, aruthrol, 
A ruthrodd drwy y fro, 

Gan beri distryw echrys 
Cyn 'chydig iawn o dro: 


Yn nghanol yr holl ddwndwr, 
Fe glywyd llais yn gryf 

Yn gwaeddu am gynorthwy 
Ar frochus dônau'r llif.” 


Ond neb ni feiddiai fyned 
Tufewn i rawd y dw'r 
Oedd megys yn balchïo 
Yn helbul mawr pob gwr. 


'Mhen oriau ar ol hyny, 
Ar doriad teg y wawr, 

Holi dwrw'r 'storm dawelodd, 
A'r llif ostyngodd lawr. 


'Rhen wr a'i wraig, yn gywrain, 
Godasant gyda'r wawr, 

Er myn'd tu faes i weled 
Y galanastra mawr. 


Tra allan felly'n edrych 
Ar fryn i lawr i'r Tâf, 

Ar fin ei glân yn gorwedd 
Hwy weìlsant berson brâf. 


Ei ddillad o& yn garpiau 
Fel rhyw fîN nau mân, 
A'i hirwallt eiÌÌhidd hongiai 


Yn llaes ar wW&neb olâ 
1 U ne glân. 


““ Pwy ydyw'r trìlgn, tybed a 
Gofynai yr hen ŵr. 

« Ai fe a waeddodd*- eithiwr 
Ar gefn y llif o ddw?r p” 


““ Pwy bynag ydyw'r truan,” 
Atebai yr hen wraig, , 

““ Gwir angen 'nawr syc * arno 
Am wely clyd a saig.” 


Y ddau ddynesodd ato 
_ Pwddwvni'rtyigael— a __ — 
Ei wala o.dynerwch t 
Ac addas seigiau'n hael. 


““ Anffodus ddyn !”” dolefai 
Y wraig o'i chalon brudd, 

Gan gydio yn ei ddwylaw,” ; 
A dagrau ar ei grudd. 


_ 
cc 


Y truan oedd yn farwaidd 
Ac oerllyd fel y bedd, 
A'r enaid oedd, yn ddiau, 

Ar fyn'd i Wlad o Hedd. 


Ar hyny, yn ffortunus, 

Dau ffermwr ddaeth i'r fan, 
Gan gludo'r corff yn dirion 

I dŷ 'rhen wr oedd wan. 


Mhen deuddydd ar ol hyny, 
Y claf ddaeth ato'i hun, 

Gan ddiolch yn ddiderfyn 
Iw gymwynasgar ddyn. 


'Rhen wr, ei wraig, a'r clafddyn, 
Un noson, ger y tân, 
Eisteddent a siaredent 
Ar aelwyd glyd a glân. 


““ Pwy ydych, wr dyeithr, 

Os nad yw'n flin i chwi ?” 
'Rhen wr ofynai'n wylaidd, 

“* Waeth pobl tlawd y'm ni.” 


“* Yn dlawd ni fyddwch mwyacn,”? 
Atebai'r dyn yn llon, 

““ Oblegyd gwr goludog 
Wyf ar y ddaear hon. 


Dychwelyd o Lanwonno 
I Aberhonddu'n hyf 

Yr oeddwn pan y lluddiwyd 
Fi yma gan y llif. 


Pan o'wn gerllaw Cyfarthfa, 
Mi ddringais goeden fawr, 
Rhag cael fy 'sgubo'n 'sglyfaeth 
Gan nerthol ddw'r i lawr. 


Er cryfed oedd y goeden, 
Ei siglo ga'dd yn syn 

Gan drowynt a'i diwreiddiodd 
A'i thaflu lawr i'r llyn. 


Ar gefn y pren cangenog 
A deiliog aethum i 

Fel gwrthddrych annaearol 
Yn marchocâu y lli'. 


Gyferbyn â'r Hen Eglwys, 
Fy nyfrol farch a drodd 

Yn ffyrnig gan fy nhaflu 
Ar sychdir wrth fy modd. 


Yn glwyfus ac yn oerllyd, 
Yn nghaddug dwfn y nos, 

Ymlusgais trwy ryw lwyni 
Gan syrthio mewn i ffos. 


'Mhen rhai munydau wed'yn, 
a Ar lan yr afon Tâf, 
_ Llewygais yn fy mhoenau— 
Annghofio, byth ni wnâf. 


Fy enw ydyw Rhydderch, 
Mab Beni'r Buarth Hir, 
Sydd wedi myn'd i'r Nefoedd, 


A dyna'm stori'n glir.” 


LLON. 


““ Yn enw'r Hollalluog !7 
Ysgrechodd yr hen wraig, 

““ Tydi sydd yma, Rhydderch ? 

Fy mrawd! Fy nghadarn graig ! 


yŷ 








